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ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU ZRIZENEHO DOHODOU O VYSTOUPENI SPOJENEHO
KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA Z EVROPSKE UNIE A EVROPSKEHO
SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII & 6/2020

ze dne 17. prosince 2020,

kterym se stanovi praktickd pracovni ujedndni tykajici se vykonu prdv zdstupcti Unie uvedenych
v ¢l. 12 odst. 2 Protokolu o Irsku [ Severnim Irsku [2020/2250]

SMISENY VYBOR,

s ohledem na Protokol o Irsku | Severnim Irsku pfipojeny k Dohodé o vystoupeni Spojeného krélovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska z Evropské unie a Evropského spoledenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢l. 12 odst. 3 uvedeného
protokolu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1
Predmét

1. Timto rozhodnutim se stanovi praktickd pracovni ujedndni tykajici se vykonu prdv Unie uvedenych v ¢l. 12 odst. 2
Protokolu o Irsku | Severnim Irsku (ddle jen ,protokol“) prostfednictvim jejich zdstupca.

2. Pro tGcely tohoto rozhodnuti se ,dotéenou ¢innosti“ rozumi veskerd ¢innost organt Spojeného kralovstvi souvisejici
s provadénim a uplatiiovanim ustanoveni prava Unie, jejichz pouzitelnost protokol stanovi, jakoz i ¢innost souvisejici
s provadénim a uplatiovdnim ¢lanku 5 protokolu, véetné rozhodnuti smi§eného vyboru pfijatych podle uvedeného
¢lanku, podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu.

Cldnek 2
Zastupci Unie

1. Unie zajisti, aby jeji zdstupci, ktef{ vykonavaji prava podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu, jednali v dobré vife a tzce
spolupracovali a komunikovali s orgdny Spojeného kralovstvi vykonavajicimi dotéenou ¢innost.

2. Zéstupci Unie vykondvajici prava podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu nesméji vykondvat zidnou Cinnost, kterd se netykd
vykonu téchto prav.

3. Zastupci Unie pii vykonu svého prdva Gcastnit se zohledni pokyny, které jim sdéli orgdny Spojeného kralovstvi
a které se tykaji jejich bezpecnosti a bezpecnosti druhych. Dodrzuji veskeré pozadavky, které jim legdlné ulozily organy
Spojeného krélovstvi odpovédné za prosazovani prava, s vyhradou ¢dsti treti hlavy XII a hlavy XIII (¢lanka 120 a 121)
dohody o vystoupeni.

4. Unie zajisti, aby jeji zdstupci nesméli sdélovat informace, které se dozvédéli pti vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2
protokolu, jinak nez orgdndm, institucim a jinym subjektim Unie a orgdntim Spojeného kralovstvi, ledaze jim k tomu
piisludny orgdn, instituce nebo jiny subjekt Unie udélil souhlas.

5. Zastupci Unie maji pravo byt ptitomni pfi dotcené ¢innosti ve Spojeném krélovstvi, a to i na v§ech mistech, kde zbozi
nebo zvifata prostfednictvim p¥istavii nebo letist vstupuji do Severniho Irska nebo jej opoustéji. Zdstupci Unie sméji
pfistupovat k zafizenim uvedenym v ¢l. 3 odst. 1, pouze pokud jsou pfitomni zdstupci orgdnli Spojeného kralovstvi
a pouzivaji tato zafizeni pro tlely vykonu dotéené ¢innosti, nebo ma-li byt zafizeni jinak pro tento tcel provozuschopné.
Zastupci Unie mohou doprovazet zastupce organt Spojeného kralovstvi, kdykoli zastupci orgdnt Spojeného kralovstvi
vykondvaji jakoukoli dotCenou ¢innost, véetné inspekei na jinych mistech, nez jsou mista uvedend v pfedchozi véte.
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6.  Spojené kralovstvi umozni piitomnost zastupcti Unie vykondavajicich prava podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu a poskytne
veskeré vybaveni, potieby a dalsi zaf{zeni, jako jsou néleZité vybavené pracovni stanice a odpovidajici IT pfipojent, které
jsou nezbytné pro plnéni jejich tkold.

7. Archivy Unie, pokud jde o veskeré informace tykajici veskeré dotéené ¢innosti, jsou nedotknutelné.

8.  Zastupctm Unie pfitomnym ve Spojeném krdlovstvi nenf brinéno ve volném pohybu ve Spojeném kralovstvi pro
tGcely vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu.

9.  Pfivykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu maji zdstupci Unie pii sobé identifika¢ni priikaz s fotografii potvrzujici
jejich jméno, funkci a orgdn, instituci nebo jiny subjekt Unie. Unie vydavd tyto identifikacni prikazy podle vzoru, ktery
Unie sdéli Spojenému kralovstvi do jednoho mésice od vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.

10.  Po ptijezdu na mista vykonu prdv podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu pfedlozi zdstupce Unie identifikacni prikaz
uvedeny v odstavci 9. S vyhradou odstavce 3 je tomuto zdstupci Unie, jakmile fadné prokdze svou totoznost, ihned
umoznén piistup do zafizeni.

11.  Zéstupci Unie jsou za ticelem vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu oprdvnéni cestovat do Spojeného
kralovstvi bez ptedchoziho ozndmeni nebo souhlasu. Mohou cestovat do Spojeného krélovstvi za pouziti prikazu
vydaného Unii.

12.  Zastupci Unie ve Spojeném kralovstvi za tG¢elem vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu nepodléhaji spolu se
svymi manZeli ¢i manzelkami a vyZivovanymi rodinnymi piislusniky pfedpisim omezujicim pfist¢hovalectvi a urcujicim
nalezitosti pfihlagovéni cizinctl.

13.  Béhem pobytu ve Spojeném krélovstvi za ticelem vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu pozivaji zdstupci Unie
v oblasti ménovych a devizovych piedpisti vyhod pfizndvanych obvykle zaméstnancim mezindrodnich organizaci se
sidlem ve Spojeném kralovstvi a jsou osvobozeni od vnitrostatnich dani z platti, mezd a pozitkd, které jim poskytuje Unie
nebo ¢lenské stéty. Tyto vysady a dafiové imunity se nevztahuji na zdstupce Unie, pokud je britskym stdtnim pfislugnikem
(jinym neZ britskym statnim piislusnikem, ktery je rovnéz statnim piislusnikem nékterého ¢lenského statu Unie a v dobé
jmenovani nepobyval ve Spojeném krédlovstvi) nebo ma ve Spojeném kralovstvi trvaly pobyt.

14.  Béhem pobytu ve Spojeném krélovstvi za ticelem vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu pozivaji zastupci Unie
prava bezcelné dovaZzet a zpétné vyvazet bytové zafizeni a jiné véci osobni potieby, véetné motorovych vozidel.

15.  Cinnost zdstupcti Unie ve Spojeném krélovstvi podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu se pro tcely ¢ésti tieti hlavy XII a hlavy
XII (¢lankd 120 a 121) dohody o vystoupeni povaZuje za ¢innost Unie podle dohody o vystoupeni.

Cldnek 3

Kontaktni mista

1. Spojené krélovstvi poskytne Unii seznam orgdn, které vykonavaji dot¢enou ¢innost, a jejich zafizeni.

Spojené kralovstvi urci kontaktni misto pro kazdy z orgdnd uvedenych v prvnim pododstavci a poskytne Unii pFislusné
kontaktni tidaje.
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2. Spojené kralovstvi neprodlené sdéli Unii veskeré zmény seznamu uvedeného v odst. 1 prvnim pododstavci nebo
jakoukoli zménu kontaktniho mista ¢i kontaktnich ddaji.

3. Unie uréi kontaktni misto pro ticely odstavce 2.

Clének 4

Postupy vyZzddani informaci

1. Zastupce nebo (v ptislusnych ptipadech) kontaktni misto Spojeného kralovstvi odpovi na kazdou zadost o informace
bezodkladné, ¢imz poskytne zdstupci Unie dostatek ¢asu na posouzeni informaci pro téely vykonu prdv podle ¢l. 12
odst. 2 protokolu.

2. Pokud se orgdny Spojeného krélovstvi domnivaji, Ze zddost o informace nebo relevantnost takové Zadosti nejsou
jasné nebo Ze rozsah pozadovanych informaci by vedl k nadmérné zatézi p¥i vyhovéni zddosti, mohou pozadat zastupce
Unie, ktery Zadost u¢inil, o vyjasnéni nebo upfesnéni jejiho rozsahu.

3. PH vykonu prav podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu a s ndleZitym ohledem na své povinnosti uvedené v ¢l. 2 odst. 1 tohoto
rozhodnuti maji zastupci Unie pravo ptrezkoumdvat dokumenty a zdznamy, které maji v drzeni orgdny Spojeného
kralovstvi a které obsahuji informace tykajici se dot¢ené ¢innosti, a v pfipadé potieby pofizovat jejich kopie. Unie tyto
informace chrani v souladu s ¢l. 2 odst. 4.

4. Zastupci Unie mohou pozddat, aby orgdny Spojeného krélovstvi vykondvajici dotéenou ¢innost poskytly o této
¢innosti relevantni informace.

Cldnek 5

Elektronicky p¥istup k pFislu$nym informacnim systémim, databdzim a sitim

1. Na zddost Unie poskytne Spojené kralovstvi zdstupctim Unie pribézny a nepfetrzity elektronicky pfistup v redlném
ase k prislusnym informacim obsazenym v sitich, informacnich systémech a databdzich Spojeného kralovstvi a ve
vnitrostatnich modulech Spojeného kralovstvi v ramci systému Unie (déle jen ,informacni systémy*) uvedenych v ptiloze 1
v rozsahu nezbytném k tomu, aby zdstupci Unie mohli vykondvat prava podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu. Unie zajisti, aby jeji
zastupci chranili tyto informace v souladu s odstavci 3 a 4.

2. Na Zadost Unie poskytne Spojené kralovstvi zastupcim Unie také elektronicky pfistup k piislusnym informacim
obsazenym v informacnich systémech uvedenych v pfiloze 2, a to v rozsahu nezbytném k tomu, aby zdstupci Unie mohli
vykonavat prava podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu. Unie zajisti, aby jeji zastupci chrénili tyto informace v souladu s odstavci 3
a4

3. Udgleny pfistup, ktery 1ze rovnéz vykonavat na dalku, je podminén tim, Ze zdstupci Unie dodrZuji bezpecnostni a jiné
pozadavky na uZivatele kazdého z téchto informacnich systémd.

4. Unie zajisti, aby jeji zdstupci mohli vyuZivat informace uvedené v odstavcich 1 a 2 pouze pro tcely vykonu prav
podle ¢l. 12 odst. 2 protokolu. Unie zajisti, aby jeji zastupci nesdélili informace zpfistupnéné podle odstavct 1 a 2 jinak
neZ orgdntim, institucim a jinym subjektdm Unie a orgdnim Spojeného krélovstvi, ledaze jim k tomu celni orgény
Spojeného krélovstvi a pfislusny orgdn, instituce nebo jiny subjekt Unie udélily souhlas. Celni orgdny Spojeného kralovstvi
mohou odmitnout udélit souhlas k takovému sdéleni pouze z fddné uvedenych davodi.

5. Spojené krélovstvi sdéli Unii veskeré zmény tykajici se existence, oblasti pisobnosti nebo provozu informacnich
systémt uvedenych v ptilohdch 1 a 2 v dostate¢ném ptedstihu pfed tim, neZ tyto zmény nabudou t¢inku.
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Cldnek 6
Postupy vyZzddani kontrolnich opatfeni

1. Zastupci Unie mohou v jednotlivych piipadech pozidat o kontrolni opatfent, a to Ustné i pisemné. V zddostech musi
byt fddné uvedeny diivody zddosti o konkrétni kontrolni opatieni. Zddosti jsou obvykle adresovdny kontaktni osobé
piislusného orgdnu Spojeného krélovstvi, ale tstni Zddosti mohou byt rovnéz adresovdny zdstupci organti Spojeného
kralovstvi.

2. Organy Spojeného kralovstvi bezodkladné provedou pozadované kontrolni opatfeni.

3. Pokud se orginy Spojeného kralovstvi domnivaji, ze divody, které zdstupci Unie ve své Zddosti uvedli, jsou
nedostatené nebo nejasné, mohou organy Spojeného kralovstvi pozadat zdstupce Unie, aby své divody podrobnéji
objasnili nebo vysvétlili.

Cldnek 7

SmiSeny vybor ptezkouma toto rozhodnuti nejpozdéji tii roky po jeho vstupu v platnost a na zadost Unie nebo Spojeného
kralovstvi.
Cldnek 8
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2021.

V Bruselu dne 17. prosince 2020.

Za smiSeny vybor
spolupfedsedové
Maros SEFCOVIC
Michael GOVE
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PRILOHA 1
Informaéni systémy obsahujici informace nezbytné pro providdéni pravnich pfedpisti Unie
uvedenych v ¢l. 5 odst. 3 prvni vété protokolu a v €l. 5 odst. 1 a 2 protokolu

— CDS (Customs Declarations Service), véetné rizikovych profild a informaci o pfedlozeni a docasném uskladnéni zbozi,
jsou-li k dispozici

— GVMS (Goods Vehicle Movement Service)

— FTS (Freight Targeting System), véetné informaci ziskanych ndhradnimi zptisoby v souvislosti s prohldSenim Spojeného
kralovstvi o vyvoznich prohldSenich

— Vnitrostatni doména systému ICS (Import Control System) pro Severni Irsko, véetné rizikovych profilt
— Ndrodni doména systému NCTS (New Computerised Transit System) pro Severni Irsko

Jiné systémy, které organy Spojeného kralovstvi pouzivaji k provadéni ¢l. 5 odst. 2 a 4 a ¢l. 6 odst. 1 protokolu, véetné
informaci o povolenich (povoleni a rozhodnuti relevantni pro celni kodex Unie a protokol).
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PRILOHA 2

Jiné informacni systémy obsahujici informace potfebné pro providéni dotcené &innosti
— Vnitrostdtni doména systému EMCS (Excise Movement and Control System)

— Vnitrosttni doména systému VIES (VAT Information Exchange System) a veskeré p¥imo relevantni databdze Spojeného
krélovstvi za ticelem nahliZzeni do registra¢nich daji obchodnikd ze Severniho Irska a informaci, které obchodnici ze
Severniho Irska poskytli danové spravé Spojeného kralovstvi o zdanitelnych transakcich v souvislosti s pofizenim
zbozi uvnitf EU, které se uskutecnily v Severnim Irsku a které musi obchodnici ze Severniho Irska deklarovat

— Vnitrostatni doména jednotného spravniho mista (téz pro dovoz) — IOSS (Import One Stop Shop) a OSS (One Stop Shop)
— Vnitrosttni doména systému VAT Refund
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